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No hai acontecimientos esta semana con que
formar una Jlistoria al gusto de nuestros lec-
tores, i para gque nosotros pudiframos salir
lucidos esta vez, tendriamos que inventarlos o
tornar tan complacientes a los que nos lean,
como ciertos lejisladores de la ayoria de la
Ciamara de Diputados para con don Antonio
Varas. Dispéusenos este caballero que tan al
principio de naestro articulo lo hayamos saca-
do a danzar, pero si habia de salir por el me-
dio 0 a la conclusion, debe celebrar que le de-
mos a apurar luego el wal trago. Si él no nos
estuviese dando, o mejor, sino le estuviese
dando al pais periddicamente tantos i tan
largos tragos, mucho mas desabridos que
los que nosotros podemos proporcionarle, no
tendria tampoco que soplarse las pequefias
pildoras que nuestro republicanismo nos or-
dena confeccionarle. Donde hai reciprocidad
no hai materia de enojo, i el que no quiere
tewerla que tampoeo la haga.

Esta semana la GAmara de Diputados ha
estido mui lesa; no ha habido pleitos, ni gri-
tos, ni nada: Jo inico que ba habido, han si-
do votaciones: i ciertamente que para decirle
si al Ejecutivo, no habia necesidad de reunir-
se separadamente en noa sala, poner la cara
grave, tomar aires de hombres de importan—
cia i destapar algunas botellas de cerveza. A;,i
qué conduce todo esto? El seiior ministro del
interior lo ha dicho: a perder el tiempo i dar-
le algunos malos ratos al ministerio. Por lo
tauto, opinamos come este seior ministro,
que para que el gobierno pueda gnhern.'u: mas
a su gusto isin necesidad de poner en eviden-
cia a sus ajentes i lejisladores, debe adoptarse
el sistema de los votos de confianza. Este ca-
mino es mas corto, mas sencillo, i tiene la
gran ventaja de no comprometer la habilidad
de ios ministros, porque se escluye la discn-
sion,

Al pronunciarse el susodicho sefior minis-
tro por este sistema, ha tenido presente aque-
llo de, guien mucho habla mvcho hierra, A
convencido de lo mucho que L errado la ad-

favicaa

ministracion en lo poco que lleva hablado
hasta aqui, le asusta la idea de lo mucho mas
que tendria que evrar si signiese hablando.
Hai ocasiones en que perjudica verdadera-
mente la candidez i falta de tino.

Sin embargo, ha tenido la administracion
una idea feliz esta semana, la de solicitar al-
gunos miles de pesos para atender a la casa
delocos. La cimara los concedié por unani-
midad. Los lejisladores de la mayoria se son-
rieron al votar esta partida, porque les alha-
ga la idea, de que toda la oposicion vi el dia
ménos pensado a parar alli. Cierto que las
cosas que snceden son para volverse loco, i
no seria estraiio que una maiana de éstas
amaneciésemos todos enjaulados. Pero como
no es jnsto atender a unos desgraciados i de-
jar a otros abandenados a su suerte, errando
por las calles publicas o lamentando sus des-
gracias en el Congreso, en la Moneda o en sus
propios domicilios, nosotros somos de opinion
porque se conceda una igual cantidad para
fundar una casa de tonlos, puesno vemos
porque han de merecer mas atenciones los lo-
cos que los lesos, Talvez seria 1mas convenien-

| te encerrar a estos, porque indudablemente

son mas perjudiciales i entrometidos, i ni si-
quiera tienen las ocurrencias de aquellos. Se
dice que un tonto solo sirve para una averia,
i aunque no es nuestra intencion satirizar al
ministerio ni a los miembros de la mayoria de
la Cimara de Diputados, estamos seguros que
si hubieran sido locos, habrian hecho cosas
de mas provecho, que las averias que hasta
ahora les conocemos. Traeremos tambien a
colocacicn al presidente nuevo que inicamen-
te por ser tonto ha venido a desprestijiar a
la primera autoridad de la republica. Pero
éste ya encontrd asilo i apesar de haber sido
despojado de su banda i de sns borlas, tiene
el consuelo de organizar pacificamente su
gobierno desde nna celda dela policia. [Cuoan-
to mejor no es esto que estar espuesto a las
burlas i sarcasmos de los espiritus absecados!
Los demas proyectos presentados por el Eje-
cntivo a la Gimara, han sido aprolrados segun
el nuevo sistewa del sefior ministro del inte-
rior; solo la cuenta de inversion ha merido la
ena de que se toleren algunas esplicaciones

1 varias réplicas de parte de la minoria, Pero

"las observaciones que sobre ellas se han he-
! cho, han sido destrnidas con facilidad i en po-

-
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cas palabras por lo inferesados cn su aprobi-
cion. Las diferencias que se notaban con las

ierno

E:blo se habia presupuestado; pero eso
si, mediante un respectivo decreto del cual se
lhabia tomado razon en la respectiva oficina,
‘Semejante argumento, en el concepto de
Ia mayoria, era poderoso, irresistible 1 justi-
ficaba plenamente al gobierno de haber dis-
asu volontad de lasrentas piblicas.
{1 qué argomento de la administracion no es
poderoso e irresistible! cuil de ellos no estd
basado esclusivamente en la conveniencia de
sus propios intereses! Lesos podrin ser los
del gobierno; pero para sa convenicncia......
Alli esté la cuenta, de inversion qu: esti pro-

bando su habilidad para hacer su negocio.
Nada, . bha tesido que discutir la ci-
mara de diputados, porque nada se ha puesto
en discusion, ni era decente tampoco que dis-

idas del uesto, consistian, segun
nﬁrn% ministros, en queel |
abia nvéniente gastar mas

oficio. .
Nosolros no vemos mui distante este dia,
orque_nos parece Iojica ¢ inevitable la caida
@ pste seiior ministro, desde que ya es ini-
! til sn presencia en el gobierno por la precipi-
I tacion de los sucesos i la repeatina populari-
. dad del sefior Varas. Bl seiior Urmeneta era
+ retenido en el ministerio Gnicamente para en-
tretener la situacion, para enganarla concien-
cia piblica, para desviar la vista de los poe-
bles de un hombre que debia mantenerse
" aparentemente cculto @ atracrla hicia otros
* hombres nuevos que debian pasar por el mo-
| lejon para que en ningon tiempo pudiesen
* hacer sombra: pero desde el momento que la
situacion no puede engaiiar a nadie, que la
conciencia publica estd uniforme, que la vista
de los pueblos estd fija en el hombre necesario
sin pararse siquiera un instante en los como-
dines de 8. E., que ya el seiior Urmeneta ha
uedado perfectamente gastado e imposibilita-
gu para poder hacer presidentes vi serel mis-

[ bros el pes ‘em ex“eqéiins'n]ospcrcnna;s
E T

cutiese en estas circunstancias cuando se tra- |
ta de establecer el gobicrno del silencio i del

descanso, que ha de traer aunos la vida cd- |
moda i de valde, i a otros las saludables pe-
regrinaciones i la ventaja de-conocer nuevos |
climas para hacer estudios cientificos iprove- |
chosos. '

Esta semana se han dejado percibir en so- |
ciedad ciertos murmullos bastantes significa-
tivos para que dejemos de ocuparnos de ellos.
Hoi dia todo es posible, i desde que vivimos
engaiiados, nadie tendri que estralarse de |
QuENos engaiiemos unos a oiros.

Personas bastante caracterizadas han re-
ferido en secreto que don Jerdnimo Urmene-
ta dejari el ministerio dentrode mui poco
tiempo: agregan que ¢l mismo ignora absolu-
tamente que esti a pique de dar un paso tan
acertado, porque aun no se ha apercibido de
la cama que se le hace, Que el seior Urmene-
1a ignore lo que le esta sucediendo, ficilmen- |
te se puede concebir desde que de un princi-
pio no se ba apercibido de nada, contraido tan |
solo a orientarseen los negocios piblicos; por
“esto no seria de admirarse que él fueseel pri-
merp en dudar de lanoticia; pero si medita un
poco ensu compelencia para dominar Ja sitna-
cion, enla utilidad que puede sacar de ¢l el
presidente de laRepiiblica, en su [ranqueza
para contestar a lasinterpelaciones contra su

pia yoluntad, en lo esc‘menm que eslaa ca-
lar loque debe decir ia dejar entender lo que
es conveniente que uo lo entiendan ni los mi- |
nistros, couvendri con nogotrosque ese’rnmor |
bien puede implicar una verdad, i en que el
dia ménos sofiado se encuentre otra vez diri-
diéndole cartas 3 8. E. el presidente de lare-*
publica, hablindole delibertades pablicasi de
cigrtas mejoras i progresos que deben intro-
cucirse en elpais; i concluyendo, que ya no le
&3 posible soportar sobre sus fatigados bhom- |

mo, po tenia objeto su permanencia en el mi-
nisterio, i lejos de seguir siendo un comodo
auxiliar de la politica de 8. E. vendria a ser
un verdaderoobsticulo que estaria diariamen-
te comprometiendo alguuas ideas o proyectos
felices.

El seiior Urmeneta, pues, sale del miuiste-
rio, porque ya ha acomplido su wision, por-
quellend perfectamente el objeto paraque fué
buscado i porque en adelante no tendra papel
que representar en la admipistracion.

Del seiior ministro de Hacienda, nada se
ha dicho esta semana que sea nuevo; todo
lo que se habla de €l se viene diciendo desde
que tomd & sn eargo la cartera mas importan=
te de la administracion para convertirla en
un libro en blanco, Esto no deja de serun
mérito, porgue asi puede estampar en €l sus
pensamientos el primero que llega. Sele ha
puesto a este sefior ministro que gobierna
con sns propias ideas; bien puede ser cierto,
pero se nos antoja que su seioria padece una
distraccion. En caso de salir el sefior Urme-
neta, saldria tambien el seiior Ovalle, pero
sin formar acontecimiento, sin ruido, como
se entra i se sale de ana sala de palacio.

Del sefior ministro de la guerra..... si, se
ha hablado algo, se ha dicho que su seioria
es bueno para desempeiiar un ministerio, pe—
ro que no es a propisito para ser ministro,
Esta es la opiuion de sus partidarios diame-
tralmente opucsti a la del pais, que cree que
su sefioria es bueno para ministro i nada
apropisito para desempefiar un winisterio,
Aquellos asezuran que no seguird a sus co-
legas del Interior i de Hacienda, si salen, por
‘que el seiior Garcia sweiia mwcho, ien es-
tas circunstancias un minisiro que sueita es
un tesoro para la politica de 5. E. el presi-
dents.

Del seiior ministro de justicia, no se puede
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eon fundamento decir nada, porque no se sabe
lo fue ¢l dice; probablemente se guarda para
las grandes ocasiones de aquellas que no se
presentan nuneca, Es un ministro eiccunspecto
que no esti espuesto a errar jawas por el per-
petuosilencio que guarda. Serd el que suceda
al seiior Uringneta, porque se asegura que el
Erestdeute de la repablica ha descubierto en

I 110 sabemos qué cualidades quele han hecho
cobrarle unasingularaficion: serd sin duda al-
guna, esa facilidad que debe tener su seioria
para ser siempre de la opinion de S. . Este so-
tior ministro debe smaliciar la’ praxima salida
del seiior Urmeneta i estar haciendo sus estu-
dios preparatorios del ramo del interior para
coando llegue ¢l instante de la prueba, Toda-
via creemos que el din ménos pensado salga
este selior ministro con alguoa novedad que
nos deje a todos pasmados, Estos winistros de
temperamento flemdtico i entregados a una
elerna meditacion, o s¢ pasman o pasman; i
cuando por casnalidad se escapan de aquella
desgracia, son como las palmas que vieyen a
dar los eocos a los ciena’ios. Por lo tanto, no-
sotros desesperamos de poder contemplar los
fratos del seilor ministro de justicia.

Desde el prineipio del gobierno del seiior
Montt, todos los ministerios que se han suse-
dido han sido puramente de circunstancias,
elejidos para fines determinados, i han toma-
do las riendas de la administracion con la am.
polleta a la vista, Cadauno de ellos ha tenido
que concluir una jornada, por cierto nada di-
vertida i bastante escabrosa, Asi han salido
todos ellos! Han sido, pues, ministevios de
jornadas, condenados a nosaliv de la 6rbita
que con bastante claridad se les trazava. El ac-
tual ya estd concluyendo la suya, i es necesa-
rio que le reemplaze otro para que el sefior
Varas no encuentre entorpecimientos en sus
operaciones politicas. No nosacordamos quien
nos dijo una vez, que el sefior Montt estaba
probands ministros, i que no perdia la espe-
ranza de hacer un descubrimiento importante
enuno de eso#* cindadarios que acomoda en
los ministerios para que le ayudena gobernar,
Mui plansible esla intencion de S. E., pero
no podrd menos de conflesar lo deszraciado
que ha andado siempreen su descubrimiento,
pues los jenios que hasta ahora nos ha dado
a lugz, si son un descubrimiento han tenido el

raro capricho de encubrir sus habilidades, de
manera fque en buena lei, no puede el sefior \

Montt obtener por ello un privilejio, Asi, pues
mal que 16 pese, estd condenado a ver con- |
cluir a cada ministerio su jornada, sin que ||
pueda sorprendera la nacion con la nueva del ||
descubrimiento. il
Esta semana ha contiouado el gobierno-so- “
focando revoluciones, isegun la cuenta que
lleva un curioso, ya van como cincuenta que
se han sofoeado en el primer estallido. Sies-
to es cierto, In hazafia es grande; pero si es
wentira, nadie es responsable de ella sino el

gohierno porque es &1 quien las ha sofocado,
Gonttnuamente Hlegan ala capital cindadanos
engrillulos i perfectamente custodiados de
difrentes poutos de la repablica, i no se oye
hablar de otra cosa, sino de la conspiracion
tal o cual, de los discarsos ds los ministros
en la cmara, ide los aciertos del nuevo in-
tendente de fa provincia. A esto se reduce la
conversacion de todos los salones. El nuevo
intendente, talvez sin saberlo, esti ganando
ripidamente una popularidad capaz de engreir
a cualquiera,

Dejaremos un momeuto lapolitica para day
Aconocera nuestros leetores un descubrimien-
to del bello-sexo que no deja de ser corioso i
que manifiesta cuanta verdad encierra aquel
dicho de, lo gue no descubre ld muger o lo
descubre el diablo. Miéntras el presidente de
la republica no ha podido hasta la fecha hacer
en sus ministros un descubrimiento con que
sorprender al pais, la mujer ha deseubierto que
las sacas de cuero en las que viene la yer-
ba mate, son excelentes para hacer crinolinas,
Este descubrimiento |se ha estendido con
asombrosa rapidez entre el bello-sexo, i mu-
chas elegantes seiloritas andar con sus criadas
por las esquinas buscando sacas vacias de las
mas duritas. Giertamente que a nadie podia
habérsele ocurrido una idea semejante; pero
la mujer, cuando le apura la dificultad, encuen
tra recursos donde los hombres miran obstd-
culos. [Qué les queda ya por hacer, cuando
ella sola sin necesidad de elecciones, sin gastar
el dinero de nadie, sin facnltades estraordina-
rias i sin bastallas, nos ha dadoel otro dia un
presidente que ha sido la delicia del pueblo
por unas cuantas horas!

Aseguran algunas que el descabrimiento de
las sacas-crinolinas i el cable snb-marino, son
los dos acontecimientos was importantes del
siglo XIX; aunque, en verdad, noes de mui
buen efecto la consideracion de que nna ele-
gante debe todo el donaire de su cuerpo i la
voluptuosidad de sus formas, auna saca
cuere descuartizada en largos jirones: gqueé
mozo sensible i pulcro podid enamoraise de
nna saca de yerba vestida de gaza o de bro-
cato?....

Pero ello es que las jivenes andan mai con-
tentas con sus litigos, idicen que nada es
mas cimodo ni mas arreglado al buen gusto.
Estamos seguros «que si el gobierno hubiera
encomendado el manejo jde los negocios pu-
blicos a media docena de jévenes del bello
sexo, ya estaria cambiada completamente la
sitnacion del pais, diariamente tendriamos
algo nuevo que admirar, idon Manuel Montt
i don Antonio Varas estavian ahora mas do-
ciles i manejables, que las sacas de cuero nua
vez convertidas en crinoliuns, De todos mo-
dos, esta invencion es -prel‘erihle al alambre i
el acero porque no hace de la crinolina una
arma ofensiva.

4. A. Tonnes,



EL CORREO LITERARIO.

Diciembre 4.

Escenas de la vida salvaje.
 Hs

Entre los rios de Chile el Biobio es uno
de los mas notables no solo por su anchura
i profundidad, sino tambien por la pureza
de sus aguas: los manzanos silvestres i los
arboles de alta talla que pueblan su rivera
se reproducen como en_un inmenso espejo
en su espalda cristalina i Ja arena plateada
del fondo, cuando se mira de mas cerca, se
divisa correr movida por el suave impulso
de la corriente.

LLos recios vientos del sur i los huraeanes
del norte resbalan sobre la superficie del
Biobio como la garza sobre las aguas de
nuestros lagos, sin encresparla, sin alzar
una ola. Se eree por algunos que la forma
eslerna de la naturaleza cjerce cierta in- |
fluencia sobre el caricter de los pobladores; ||
bien pudiera ser. Los hijos de Concepcion
son tranquilos i vigorosos, i esos mismos
Arancanos tan famosos por su indmito
valor, antes de esgrimir la lanza i aun des-
pues de haberse entregado a su pasion do-
minante, la bevida, se hacen notar por una
majestuosa gravedad; i hasta en sus danzas
i cantares percibense mas bien que movi-
mientos fugases i una alegria espansiva,
cierta regularidad pesada, i cadencias me-
lancolicas,

El Biobis trazo per largo tiempo la linea ||
de frontera, pero desde el aiio 36 la pobla- ||
cian cristiana salvé esa vaya i tiende a pe- I
nelrar entodas las direcciones que puedeha- ||
cia el corazon de la araucania. Esa marcha, ||
que tanlo se asemjala la de los plantado- ||
res tan diestramente pintados por Fenimore
pun_pe!-, encuentra obsticulos poderosos, el
indio jamas quiere perder el dominio de la
tierra porque es pastor, i ofrece peligros,
1 si no son de todos los dias, no por eso
se hacen despreciables,

1

A larivera sur del Bisbio, frente a una
hermosa lengua de tierra encerrada entre
dos rios, comn un toreente entre sus barran-

cas, i que sellama Santa Fé, moraba una fa-
milia erisliana compuesta de pocas perso- |
nas; un viejo sarjento del horoico Caram-
pangue, con su cara mitad. robusta mujer
que [rizaba en los §0; i tres nifios que si al-
guna vez fueron llevados a la espalda, coma
conduce el indio. peruano las balijus del co-
rrea o.de los vinjeros que cruzan los Andes,
en el momento en que los vamos.a poner

vamente guiaban dos'mansos bueyesuncidos
auna earreta, o echaban la red para re-
cojer doradas trachas i blancos pejerreyes.

La casa que era de [adrillo erudo tenia
dos puertasi cuatros ventanas que parecian
aspilleras; probablemente el vicjo soldado
las habia construido de esa manera consul-
tando la seguridad, i un angoste corredor la
circundaba, seguramente para hacerla mas
abrigada. La campestre morada de la atre-
vida familia constaba de tres departamentos
regalares; en el cuarto del centro estaban
las cinco camas; cosa rara, sobre catres de
rable con colchonesialmshadas; esto reve—
laba um refinamiento en las comodidades
dela vida de que pocos de nuestros campe—
sinos disfrutan. i

En la pared de esa sala estaban’calgados
dos fusiles largos con sus bayonelas pueslas
i tres caravinas; todas estas armas se conc—
cian que eran esmeradamente coidadas. De
cinca estacas clavadas a la-pared pendian
otras tantas cartucheras, que por la manera
con que caian, ficil era colejir que estaban
bien provistas de cartuchos; i ademas, junto
a al cabecera deuna delas camas relucia un
sable ancho i corvo de laton.

Todos esos aprestos bélicos claramente
indicaban que aquellas jentes tan dispuestis
estaban a empunar la azada como el fusil,
ique la dueia en las horas de peligro no
debia hacerse sorda a la necesidad de velar
por la conservacion de la familia,

La casa estaba rodeada por un ancho
fozo i cerrada por +na puerta de luma i ro—
ble, sino bien labrada fuertemente elavada,
En uno de los &ngnlos se encontraba reu—
nida una manada de hermosas obejas cuya
larga lana, lavada por las lluvias de la esla-
cion, (era el mes de Agoslo), estaba casi
tan blanca como el algodon sdvestre; el fue-
go del hogar ardia en uno de los corredores
i el menor de los niiios entraba con la carre-
La cargada de buena leqa,

La madreluego que lo vid le salio al en-
cuentro i le preguntd has visto a tu padre i
a tu hermano?

—TI"asé por el barbecha i estaban tapan-
do trigo.

—Pobre viejo, que bueno es, cuanto se
afana por nosotros,

—Si madre, pero vos le ayudais como si
fuerais un hombre.

—I vosotros hijos mios acaso teneis des-
canso? La azada, el remo, la red, el fusil
comparlen toda vuestra activided, a la edad
en que otros para nada sirven.

en relacion con nuestros lectores, alternati-

—50mes hombres; yo que soi ol menor
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si mi padre esluviera aun en el servicio
llevaria una linda casaca como la que U
guarda, El uniforme del carampangue!
—A los 1 afios quién no es niiio, hijo
mio. Ladesgracia os hizo fuertes i Dios va—

Jlientes.

—Valientes! creeis que lo seamos? Qué
liemos hecho pava parecerlo?

—Trabajar; lanzaros al rio en el bote o
anado; correr la montaia para cuidar el
ganado, o traer casa para nuestra mesa.

—1 eso llamais valor? Yalientes son los
que como mi padre han hecho fuegoi car-
gado sobre [as lineas de los enemigos, que
han quedado alguna vez sobre el campo de
batalla acribillados de heridas pero cubiertos
de gloria.

—El cumplimiento de los deberes consti-
fuye el valor; tu eres valiente de una manera,
otros lo son de otra: pero dejando estas co-
sas para que en las horas de descanso (u
padre te las esplique mejor, ve corriendo a
llevar el alimento a los que trabajan¢n la
siembra,

Eljoven partib.

111

En la masiana del 15 de agosto una den-
sa niebla cubria lag cerranias i velaba al rio
en los lugares que hemos descrito en nues-
tros anteriores capitulos, ese es el mas triste

de los espectaculos que la naturaleza puede |

ofrecer; hai algo que se parece al caos enlos
vapores blanquesinos que envolviendo a la
tierra, nos ocultan las bellezas de lacreacion;
i &in embargo, para el labrador esos fend-
menos son como el sol para el nauta atrevi-
do, mide por -ellos las probabilidades del
bueno i del mal tiempo, i se regocija si ne-
cesita de la lluvia, o corre afanoso para pre-
caver los efectos de ella, si tiene porque te—
merla, *

En esa vez, para la animosa familia con
que nuestros lectores estan ya en relacion,
la lluvia era un bien, la necesitaban para
que la tierra pudiera desarrollar las semillas
que habia recibido; asi es que en la segu-
ridad de que no tardaria en desprenderse a
torrentes, todos los individuos de ella se
recojeron al hogar.

El padre, atlético cexajenario, leia a la

familia, que escuchaba atenta, el «OTRACIS= || !
| casa. El fruto de tantos afios de trabajo lo

MO DELOS CARRERAS,» i en acquellos rostros
varoniles se descubrian indicios claros de
entusiasmo ardiente por aquel pufado de
proscriptos chilenos, que atravesaron diver-
sas veces las vastas soledades de la repibli-
ca arjentina, dando i perdiendo batallas,
sin desalentarse jamas,

!’_ﬂ"

£

De repente la atencion de todos fué atrai-
por vecios golpes que sedaban ala puer-
(1a i que eran respondidos por los ladridos
de dos enormes mastines fieles gnardas del
ganado.

El hijo mayor, Pedro Albornoz, joven de
16 aios, alto i esbelto como jentil fusilero,
fué el primero en tomar la puerla para sa-
berla cansa de aquella novedad. Su roeivo
sin ser bello era agradable en el conjunto, i
notable por una marcada espresion de re-
solucion, de que daban claro indicio dos
ojos negros, brillantes como el carbunclo, i
una frente ancha.

Montado sobre un alazan vigoroso venia
cl que llam’; su traje i hasta el porte eran
| el de un oficial en servicio; en aquella casa,
| la casaca traia surecomendaciom. Pedro Al-
| bornoz sin preguntarle lo que queria abrid
la puerta i lo convido a entrar. El huesped
no se hizo de rogar, i tan pronto como hubo
puesto el pié en el suelo progunto por Die—
go Albornoz.

—Mi padre esti en su habitacion le res-
pondid el joven.

—Conducidme, dijo el recien venido con
tono que revelaba sobresalto.

Pedro Albornoz, sin contestar palabra se
‘ echd a andar seguido de cerca por la exi-
| jente visita,
Los dos viejos, porque tambien lo era el
| que acababa de llegar, luego que se vieron
se unieron por un estrechio abrazo — Albor-
noz [ué el primero en separarse algunas pul-
gadas, i despues de mirar con profunda
atencion asu huesped habld de la manera
| siguiente:

—Vos aqui Coronel Ruiz, que honor pa-~
ra para mi. Esposa, hijos mios, ved ahi al
rei de los bravos, decidle que esta casa es
suya, que yo 0s lo habia dado a conocer
contande sus hazaiias en las largas veladas
de invierno.

Mi valiente amigo, no es la ocasion de
| charlar, Los indios que saben esta indefen-
sa la  frontera, se lanzan sobre las posesio-
nes avanzadas; el saqueo i el fuego dejan se-
fialada su ruta; venid a reuniros con los va-
lientes nacimentanos para repeler la agre-
sion i salvar vuestra familia. |
—| mi propiedad, i mis ganados, 1 mi

habré de perder en pocas horas?
—Lo que se pueda arriar lo salvaramos.
—Hijos mios, tomad al escape los eaba-
1>s; ti Pedro conduce los bueyes a la plaza;
ta Martin arrea las obejas hasta el embar=

cadero ivogando a la par con tu madre pa-

*
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sadlas a la otra rivera para conducirlas des- r
ses por el camino mas corfo a Nacimiento.
Juego que ftermine la pri operacion,
echad la lancha rio a bajo, no importa que |
sepierda, puede serque fa corriente la leve
hasta un lugar donde pucda salvarse,
—Coronel, vamos a la descubierta; yohe
dado drdenes delante de vos porque es mio
el deber de velar por la familia.
—Marchemos.

1v.

Tos viejos soldados particron juntos lle-
vando Albornoz su fusil, el lazo i el freno
para tomar de un pequefio cercado su ca-

ballo.

Asi lo hizo i imhos se avanzaron al ga-

lope.
¥

Un grueso peloton de indios se avanzaba
sobre Nacimiento sin causar mas ruido que
el que hacian los caballos; ellos se aprove- |
chaban de la niebla para caer de sorpresa
sobre los puntos que se proponian atacar.

Cuatro leguas 4ntes de llegar al lugar
dondc nos hemos separado de nuestros co-
nocidos, tres casiques que venian delante se |
detuvieron en una estrecha vereda de la
montafia i s¢ pusieron a conferenciar. Ma-
riluan habls ¢l primer.

Estamos en el lugar donde la jente debe |
hacer alto para recibir Ordenes; vamos al
consejo.

Catrileo; tu lo dices Mariluan, i la pala-
bra tuya es mas ceriera que tu lanza, que |
comosi fuera de fuego pasa el corazon de
los enemigos.

Mariluan.—Yo i mis mocetones miramos |
las pizadas de lus lanzas cuando buscamos |
al malon,

Catrilea.—;Qué hemos de hacer?

Villarrica.—Hablais como las mujeres |
espaiiolas, inada proponeis. Yo que soi el |
mas viejo i que tengo tantos mocetones co- 1
mo dos de vosotros daré el consejo. Que ca-
dauno delos casiques dé diez mocetones |
para recojer los ganadosde las haciendas |
immediatas i llevarlos al primer campamento |
con los cautivos que se puedan hacer, i cl |
resto dela jente debe marchar unida sobre
Nacimiento; alli hai poeos soldados i no es- |
tan acostumbradosa la pelea.

_Morttuan.—Mi padre ha hablado, sus !
hijos le obedecen. El ha visto al sol mas ve-
ces que nosolros, i conoee a los guerreros |
blancos,

Los casiques formaron los grupos, lu51

- -,

hicieron partir, ien seguida el cuerpo gran-
dede su ejéreilo se puso en movimiento.
VI.

Doiia Juana de Albornoz i su hijo Martin
cuando llegaron con el ganado a la orilla
del rio encontraron a varias personas que
venian huyendo de los indijenas i que en cse
momento desatracaban la lancha para tras-
ponerlo. ¥ b

—Haceis bien, les dijo la buena seiiora,
en momenlos criticos esas cosas son de lo-
dos; entren a la_embarcacion losnifios i las
mujeres; (todos ebedecieron) que el mas ro-
busto tomela espada, i tu hijo mio a los ve-
mos con el mancebo que estd a tu lado,

La lancha partio i sin cesgar un apilce
salit a la rivera opuesta; pronto torno.

—Ahora, dijo la sefiora, en cada lancha-
da dos hombres i lasobejas que quepan.

La operacion se habia repetido cuatro
ocasiones cuando de repente el horizante os-
curecido por la niebla brilld en coatro pun-
tos distintos i se oyeron silvar cuatro balas.

—Son tiradores de los indios, dijo la se-
fiora, con pasmosa serenidad; estan mui cer-
ca, ved es2 irbol rasmillado por una bala.
Mas por fortuna la lancha ya esti inmediata.
Todos los que estaban con dofa Juanase

| lanzaron al rio i tomaron la lancha a nade.

Dejadla correr aguas abajo dijo Martin al
timonel, porque sino corremos peligro de ser
deseubierlos ino tenemos fuerzas para re—
sistir; a diez cuadrasde aqui hace unahabra
el rio donde podemos desembarcar para se-
guir un desecho que nos llevea Nacimiento.,

Todos comprendieron que el joven habia
discurrido bien, porque la niebla era tan
densa que los indios no podian descubrir el
curso que llevara la lanchasi se separa pron-
to de ese lugar. Pocos instantes despues la
lancha impulsada por la corriente corria con
prodijio=a rapidez.

—Madre? ois, la forzada respiracion de
muchos caballos que nadando cortan el
agua, se siente perfectamente; lo atraviesan
en el punto que dejamos.

—Hijo mis, nuestros compaiicros de
endenante van a ser lanzeados; todos iban
desarmados. Roguemos a Diospor ellos,

—No loereais, contestd Martin, ellos han
debido sentir al enemigo i dejando el gana-
do habrin tomado la montasia: mientras los

| salvajes deguellan las obejas, ellos ganaran

terrenoien los vericuetos que es necesario
atravesar mas anda un hombre a pié que
un jinete. Aprésurémonos nosotros. La no-
che que seaproxima favorece nuestra huida,
iantes de las diez entraremos a la ciudad.
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Los fujitivos pusiéronse en camino guia-
dos por Martin que en muchas parles con
gran trabajo lograba abric lLuellas; tan es—
pesa_era la montafia que las ramas bajas i
las raices formaban una red tupida; tan ele-
vados i eoposos los frboles, que en los dias
del estio en rares puntos penetran los rayos
del sol.

Pero tiempo es ya de separarnos de eslos
animoses pobladores para asistiv a otro es—
pecticulo mas imponente.

Vi1,
El coronel Ruiz i Albornoz no tardaron

en reunirse con una partida que el primero ||

habia mandado a la descubierta, El jefe de
ella, un jiven Alarcon, bizarro adolecente,
luego que los vio venir, seedelanto al trote i
le dijo al jefe:

—Las espias acaban de volver. Los in-
dios despues de haber costeado por la rivera
en la direccion de la ciudad, dos leguas an-
tes de enfrentar hicieron cuatro grandes
fuegos i volvieron a subir,

—(Quieren hacernos creer quealli forman
un campamento; una o dos leguas mas arri-
ba pasaran el rio con la esperanza de atacar
a Nacimiento por sorpresa. No pensais asi
Albornoz,

No pueden ser otres sus propositos,

—Joven, dijo Ruiz a Alarcon, haced de-
filar vuestra jente para que siga Ja rula que
nosotros llevamos.

—Luego que el terreno lo permita debe-
mos tomar el galope, Temo, querido coronel,
que se dé el combate sin estar vos alli,

—Llegaremos a tiempo,

La poblacion de Nacimiento mostribase {|

alarmada perono abatida; esth familiarizada
con los peligros. Los indios i los nacimenti-
nos s¢ conocen i se respelan; sus lanzas
hanse cruzado muchas ocasiones. :

Las mujeres i una pequeiia guarnicion
ocupaban el fuerte.

El Molino de Vapor se habia convertido
en plaza de guerra; todas las puertas de en-
trada estaban cerradas. En el tercer pizo ha-
bian veinte jovenes perfectamente armados
i con abundates municiones.

En las salas del primero i segundo pizo,
se habian asilade las seiioras del pueblo.

Todas les demas casas estaban cerradas, i
en las que se encontraban colocadas en los

puntos por donde se creia que podia venir el |

enemigo, muchos hombres, casi todos desar
mados ocupaban los lejados,

A pocas cuadras del pueblo, ocullas en
un boscaje, eslaban dos compaiifus de civi-

cos, cada soldado con su fusil, Un escuadron
de la caballeriz a campo razo, seis cuadras
mas afuera, teniendo la tropa los caballos
por la brida.

No habia ningun fuego, iestaba prohibi-
do el hablar,

Los cenlinelas avanzados tenian érden de
no dar el quien vive, i de hacer fuego reli-
rindose por el flanco si el enemigo se acer—
caba.

A las D dela noche el eoronel Ruizi su
destacamento entraron en el pueblo, i éste
con Albornoz i Alarcon se fueron en busca
| del gobernador para darle cuenta de sus
operaciones. El capitan Bizama, una espe-
cie de casique eristiano que servia ese em-
pleo, los recibid con cordialidad, Sabeis. e
dijo a Ruiz, que todas vuestras providencias
me parecen perfectamente tomadas; aunque
| esteis dado de baja me es mui agradable
obedeceros. Creo que el gobierno tomara
en cuenta vuestra noble decision.

—El gobierno! pensais que busco sus re-
compensas? defiendo el pais porque ese es
mi deber.

—Pero? qué pensais del enemigo?

—No tardara dos horas en atacarnos, i
creyendo sorprendernos caerd en una ce-
lada.

—Miénltras lanto serd bueno repartir pan
i vinoa la tropa. Esla mejor manera de en—
| tretenerles el suefio.

—hacedlo.

—Un fuego bastanle vivo no tards en ha-
cerse oir. El molino era atacado., Ruiz dispu-
so que la caballeria se fuera a colocar en un
punto por donde debian retirarse los indios
caso de ser batidos; saco del fosoa la in-
fanteria, dejando la milad de ella a pocas
varas de ese punto, i corrio con la otra al
lugar donde el fuego lo llamaba, cuidando
de tomar un flanco para que los tiros del
molino no lo dafiaran. Poco habja andado
cuando sintio que la tropa de que se separa-
ba comenzaba a batirse i no tards en oir los
tiros de caiion del fuerte; prosiguid a trote -
el movimiento emprendido, i quando llego
al terreno donde debia colocagse, con gean
sorpresa observo que losindios tepian enese
lugar algunos tiradores, i que |os demas pro-
curaban incendiar las obras esieriores del
moline con ramas inflamadas, atadas alas
lanzas.

Soldados, dijo Ruiz, que sean bajas todas
las punterias para no dafiar a los defensores
de nuestras esposas i de nuestras madres.—
i Una descarga, cerrada le {levo a los indios
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el aviso de que estaban perdidos: habian
sido cojidos entre dos fuegos. ;

No por eso se desalentaron. Catrileo que |
mandaba ese destacam>nto, reunid su tropa |
i cargo denodadocon ella hicia el punto doa-
de habia salido la descarga. Los milicianos

i un natrido fuego graneado; unos |
pocos salvajes, con su jefe a la cabeza, lle- |
garon a la linea cuya primera fila cald bi- |
voneta i la sezunda continud el fuego; algu- |
nos de nuestros soldados fueron lanzeados, |
pero ¢l enemigo retrocedié dejando sobre |
el campo muchos muertos

—Se han perdido, dijo Albornoz a Ruiz, |
por haberse dividido en tres pelotones. Si
se unen eslariamos derrotados. t

—QCorramos, contestd el coronel, en au- |
xilio de nuestros compaiieros; Cuando lle- |
garon casi eslaba terminado el fuego. Los |
indios habian fugado.

No se oian tampoco los disparos de la
artilleria, loque les hizo concebir, que alli
tambien habia sido repelido el ataque.

En efecto, los indios se retiraban en con—
fuso desirden, i de repente la caballeria |
nacimentan. les cayd encima con el empuje |
de una mole, lo que convirtio el movimicn- |
to de relirada en completa derrota; pocos
de ellos hicieron frente i de estos todos mu-
rieron.

La victoria habia sido espléndida.

Cuando la caballeria regres, Albornoz
tuvo el gusto de abrazar a sus hijosi a su
esposa; se habian unido a la carga, montan-
do sobre caballos de los primeros indios |
muertos en el ataque del molino.

sl
Sermon predicado en una reunion de pi-
fatistas.

wBeati illi qui veniant ad me
quia possidebunt pecuniisse.s 'l
San_Anton, verso IV acdpiteV |
del trutado de la pifiata.

Dichoso aquel que me sirve, porque par-
ticipara de la gran pifiata dice el Santo.
1 en verdad, oyentes i leyentes mios, que

quien sirve, quien obedece, quien adula i
quien s¢ sujeta a las riendas de don Anton
ese seri dichoso en la tierra i bienaventura-
doen el cielo. A tan dulces promesas, her-
manos mios, jquitn rehusara hacer el corto
sacrificio (aunque cueste un poco de repug-
nancia) de ser c;lh jumento conductor de la
carga congue uno vadespues a recom-
pmum‘!‘}lllemmado estipido creo que se
uecesita ser parano hacerse cada uno elbien
que &¢ le brinda en las incitadoras palabras

«Beati illi qui venian ad me quia possidebunt
pecussiani» ; por esto veo que es initil todo
consejo; sin embargo, ayudado de la gracia
de nuestra patron Anton, i despues de
haberlo ssludado con las palabras «Ave Ma-
riav 03 voia hacer una corta advertencia
que os serd reglamento durante el Liempo
que vais a permanccer serviles a nuestro
Santo.

wieati illi que veniant ad me, quia_possidelunt

pecaniasse.y San Anton, verso IV acipite V
del tratadode la pinata,

Audientes mios: la jornada que quereis
emprender es diffcil, el camino escabrose i
la carga pesada: para vencer toda dificultad

| se necesita resignacion; para no sentir el ca-

mino i sus penalidades se necesitan herra-
duras, i para verse libre de las molestias de
la carga, os debeis aparejar con la miyor
blandura i del mejor modo posible. ~ Esto es
lo mas esencial i lo mas embarazoso, her-
mnos mios; pero en cambio lo que se 0s es-
pera es grande, magnimimo, magnifico i sin
igual. Comparad vos mismo lo que vais a
hacer, con la recompensa que vais a recibir,
i vereis que vuestros trabajos son para vues-
tros premios, com) un minato de amargura
comparado con lo inmznso de una felicidad
eterna. Animos i avivaos pues, cachorritos
mios, que no os arredre ese teinor momen-
taneo; fintes por el contrario, que os sirva de
un buen presajio para vuestra gloria futura.
Nuestro Sefor Jesucristo, hermnos mios,
ternid, temblo, sudd sangre al imajinar los
padecimientos que iba a sufrir; pero la con-
sideracion de la gloria futura, lo alento e
hizo fuerte para llevar con paciencia i a cos-
ta de su sangre una eruz que cargaba todos
los pecados del mundo. Imitad i seguid el
ejemplo que os dejd Jesucristo, que despues
de algunasangustias, sudoresi pujanzas, re=
ventari para vosotros esa futura gloria que,
acompanada con la grandisima pifata que
os prepara San Anton, hark el completo de
vuestra felicidad. Apresurass pues, herma-
nos mios, a servir i a ser serviles de nues—
tro bonisimo Anton, para que, agradecido
de nuestros servicios, se digne contarnos en
el nimero de aquellos Bealt illi, eic., i par-
ticipe con mosotros de la pifata en medio
de eslas angustias i despues nos haga pifia-
tistas en el palacio presidencial: lo gue a to-
dosia cada uno cn particular os geseu.—
Amen. f

Bendito Afnﬁdl‘do.

————
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 Credo ﬂnltlolrnlnn del cireulo de
a

1.” Creo en nuestro sefior amo, don Ma—
nuel hombre potente, sabio, poderoso; crea-
dor de senados gofosas; ereador de congre-
sos alforjas; creador de ministros promi-
nentes; creador de intendentes chusticos;
creador de municipalidades cataplasmas,
i todo empleada escaba del tesoro piblico.

2.* Creo que es misericordioso para nos
los nacionales de nuestra  santa madre de la
Pinata, porque nos provee de destinos, para
honra i provecho de nuestras bolsas, nos da
honores a que quiere boca; empleos isuel-
dos soberbios para salir de apuros.

3.° Creo firme i fielmente que todos sus
decididos servidores somos esclaves natos |
de nuestro sefor amo, para &)‘u:[d.l.‘lu enel |
dia grande que ha de venir. ‘

A.° Creo que nuestro sefior amo ha con- |
cebido un hijo en las purisimas entranas de ||
nuestra madre la Pinata por obra del orga- ll
no de los intereses, aunque la mina se bro- |
cee, para nos. . . . .los lavaderos estan pe- i
rennes.

5.% Croo que su hijo unijénito, serd tam-
bien iro rei i sefor, a Taja trompos;

i-lo exhi irin aluz el 61 sus nodrizas las
Chmaias Bsto noslo manda creeerel mi-
nistro promnente por Taleahuano i conde—
corado con el anillo-venganza.

6.° Creo que se hardn espontaneas ova—
ciones por el nifio, antes del parto en el par-
to i despues del parto; mas nuestra. santi-
sima senora de La Pifiata no quedara virjen
porque, diz que ya siente ensu purisimo
vientre que su infante es altivo, déspota i
testarudo, que no saldri por la via natural,
sino por conducto estraordinario.

7.° Creo que el infante, de hecho, es
i serh anatematizado por todos los pueblos,
i no negaremos que es verdad; pero para
nos. . . .sus apostoles, ese niiio serh el con-
suelo i la alegria de nuestras bolsas; porque
tendremos siempre la breva peladailama-
madera dulce, como dicen los euyanos.

8.9 Creo verdadermente, cuanto nos dice
i ensefia nuestro sefior amo de que su unijé- |
nito vendra al mundo por susucesor, mal
que les pese, i que naceri tal como (1 nacid;
su nombre serd Amton ligrimus, ilias Ba- |
rras de Plomo.

9. Creo finalmente que despues de lave-
surreccion descenderd a los infiernos a sacar
las srmas de nuestros hermanos muerlos en
Petorca, Longomilla, Chillan, la Serena,
Copiapé i Valparaiso el'51. Amen.

El que aprenda este credo, decia uno de
los apostoles, serd feliz i bienaventurado:
me entiende Ud?

(Amigo del Pueblo.)
-

UNA PROMESA DE AMOR.
Comedia en dos actos.
POR J. A. TORRES.
(Contivacion. )

ESCENA 5.*

Dan Matro,

Estoi que no quepo en mi
Con lanta dichai contento:
1Ser hoi un rico opulento
Cuando ayer pobre me vi!
De esta hecha mecaso, si,
Nifias me van a llover,

Que asi que alcancen a ver
Mis gavelas bien hinchadas,
Estoi cierto, por brigadas
Se me vendran a ofrecer.
Pero no be de ser yo de esos
Que se dejan embaucar;

A mi no me han de engaiar
Annque me llenen a besos.
Que se burlen de los lesos
Quese precian de letrados,
I andan siempre perfumadas,
Con pelucai corbatin,

Estd bien, cumplen al fin
Con preceptos ordenados.
Pero esto es mucho charlar
1 el tiempo se v que vuela,
I es preciso a la chicuela
Empezar a amonestar.

{Aparece el eriado)

Vé a llamar
A Maria en el momento.
Este mozo es un portento,
Cuida al patron que es un gusto,
Su jesto, verdad es adusto,
Pero estei con él contento.

ESCENA 6.
Don: Mateo, Marix.

D. Myreo. Aqui esta por fin Maria.
Mants.  jMe Ilamabais, padre mio?

| D. Mareo. (Estd triste. . . .un desvario. . - -)

Acéreate aed, hija mia.
Tu sabes, hija querida,
Cuanto ansio yo por verle
Con una brillante suerte
A tu virtud merecida.
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Mama. 12 qué viene eso, sefior?
Verdad, me amais demasiado,
Siempre me habeis prodigado
Solo caricias e amor.
1. Mareo. Puesbien, escuchame atenta,
Que es feliz mi pensamieulo
Mami.  (No sé que presentimiento
Me anuncia amarga tormenta.)
D. Mareo. Bien sabes que ya mi edad
Se encuentra mui avanzada,
1a la vez ménos pensada
Me largo a la eternidad.
Tii sabes coanto te quiero,
1 nunca me conformara
Que a mi marcha te dejara
Sola, triste i sin dinero.
Es preciso, pues, pensar
En buscarle un porvenir;
Un novio quiero decir,
Para tu dicha labrar.
Maria.  Pres qué, sedor, olvidais
Que ese novio ya he encontrado?
Acaso porque ha tardado
Un tanto le despreciais?
Hoi quedo de estar aqul
Aunir su suerte a la mia,
Jurd ser fiel aMaria,
Yo tambien lo prometi.
No hallegado, bien estd,
Pero ha de volver, lo espero;
Esbastante caballero
1 cumplir su fé sabri.
D Mateo. Pues cual es que la ha cumplido?
Hoi el plazo no ha espirado?
He! de ella se habra olvidado
I'es un asonto concluido,
(Porque no ha escrito siquiera
Anunciando que vendria?
Si tal intencion tenia
Debid hacerlo, por quien era.
Olvidalo pues, Maria,
Que bai otro que se prepara
A hacer tu dicha i colmara
Tambien la ventura mia,

Maris.  Edvardol. . . .callad sefiorl, . . .
iYo a él venderle mi amor!
Yo a Arturo amor prometi,
Vos no querreis, padre mio,
Que sea yo desgraciada,

Nneaciam?....nesvanlurada. aon
Yo de ese hombre! . . .. En vos confio

Seiior, no le puedo amar,
Me causa su vista enojos,
Mil veces volvi los ojos
Cuando me quiso mirar,
D.!nmlmminwﬂa! Maria,
Hoi no le amas, bien estd,

Pero él siempre te amard
Itu tambien algun dia.
Manta.  Ah! sedor; es imposible!
No puedo yo amar a ese hombre,
Que hai aqui grabado un nombre
1 es mi corazon sensible .
D. Mateo. No puedes? dices que no?
Que contestacion es esa?
Mania.  Pero, sefior, mi promesa. . . .
D. Mareo. Aqui quien manda soi yo.
Mania,  Pues bien, sefior, si maundais
Que al otro desprecie asf,
Tambien otra voz aqui
Me dice, no obedezcais.
D. Mareo. Como es eso! que insolencia!
Asf te atreves a hablar?
Haces ta por acabar,
Maria, con mi paciencia?
Pues ten con seguridad
Que si tal cosa sucede. .. .
No sabes tu lo que puede
De un padre la autoridad -
Ahora, ahora mismo jlo entiendes?
Eduardo serd tu esposo:
Si es hoia tu vista odioso,
Es porque no le comprendes;
Pero es un joven, te juro
Bello, amable, aprovechado,
1 estoicierto que a su lado
Es un cero el tal Arturo.
Mania.  Pero que importa todo eso,
Ni qué su plata i talento,
Sies de olro mi pensamiento,
Siamo a otro con exeso?
;Porque querais pues, sefior,
Queviva siempre en martirio,
Si ya a Arturo con delirio
Le entregué mi corazon?
Vosnolo quereis jno es cierto?
. Mateo. Vamos, nifia, que es locura
El despreciar tu ventura. . , .
El olro quizas ha muerto.
Mania,  Esperad un poco mas,
0s lo suplico, sefior.
D. Mareo 1 luego a Eduardo tu amor
I tu mano entregards?
Convengo, aceplo, cerrado
El trato queda; a porfia
Te doi de plazo dos dias;
Ya ves que esto es demasiado.
Mania,  Pero, sefior, yo nohe dicho. . ..
D. MareoQué! dos dias, nada mas,
1 de Eduardo al fin seras
Mal que pese a tu capricho.
Vamos, vuelve de tu engaiio,
Que es locura estar amando
A un hombre que anda flotando
Por las aguastodo el aiio.
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Si, Maria, es desatino

Abrigar tal sentimiento.

(Oh! jamas! ni en pensamiento

Traicionaré mi destino .y

Siamar, seior, es locura

A un hombre de honor, a Arturo,

No es ser cuinrda, de seguro,

La fé dar a una alma impura.

Vos sabeis mejor que yo

Que el que me dais por esposo,

Jamas un asiento honroso

En !a sociedad logro.

No porque lenga dinero

Sucondicta se ha ocultado;

Su frente el vicio ha manchado,

el vicio no es caballero!

D. Mateo. Oigan?. . . . Bravisimn, bravo!
Oh!....la rabia me sofocal. ...
Silencio!. . ..calla esa boca!

(Aparece el criado)

Tosk. Ahf viene el sefior Gustavo,

D. Mateo Ah, don Guslavo, mi amigo:
Alld voi en el momento.

Que entre dile en mi aposento
Caminal. . . .que ya e sigo.
(Vise José—don Mateo se vuelye)
I tu, Maria, en lugar

. De hablar tanto disparate,

Ve a cebar el chocolate.
jArturo! no tardes mas!

Mania,

ACTO SEGUNDO.

LA MISKA DECORAGION ANTERIOR.
ESCENA1.*

“Arluro,--Enlra conmovido i observando,~—vestido
de paisano.
Estaessu casa, si; seis meses hace
Que de ella me ausentd lleno de amor,
Maria joh! el cielo nuestro enlace
Quiso romper i me quitd el honor!
iCalumniado, espulsado, mi esperanza
Mi destino fatal lamarchitd,
" Junacruel i estipida venganza
Mi porvenir hermoso disip!
Maria. . . . oh! nol nunca por mi mente
Cruzd ni un pensamiento criminal;
Mi alma fué pura siempre, fud invcente,
Como mi vida siempre fué fata
JComo probarle ahora mi inocencia?
Como a su padre nunca convencer?
Como despues de tan amarga ausencia
Solo traerla llanto i padecer!
Ha! ya el plazo tan breve se ha camplido
Que su padrea mi amor le concedio.
{Talvez ella me ha echado en el olvido

Cuando solo por ella muero yo!
Aun oigosu lenguaje apasionado
Jurandome que siempre serd fiel.
iVano recuerdo del placer pasado!
iSarcasmo lleno de amargura i hiel!
Pero gporque dudar de su ternura?
Porque desesperar del porvenir?
Hai! he probado ya tanta amargura
Agotando las heces del sufrir!
Talvez ella un recuerdo afortunado
Me envia en su amoroso suspirar,
Talvez al verme pobre i desgraciado
Me acompaiie, inocente, en mi lorar!
Pero no; ella sermial. . . .En balde trato
Dilatar mi esperanza.. .|Sin honor!
Mia!.. . .cuan débil soi, cuan insensato!
Ella jamas me entregard su amor!

ESCENA 2.

Artwro.—~Maria.

Arluro se ocultard al foro miéntras aparece por la
puerta lateral Maria.

Maria  Creo que alguien aqui hacia
En este momento ruido.

Astuno. (Es ellal oh! es mi Maria!)
Mania.  Sin duda mi fantasia

Mintid esta vez a mi oido. . .
Antono. (Nunca la vi tan hermosa!
Dios mio! yo no me atrevol. . .)
Cruel sitvacion, angustiosa;
Seis meses que congojosa
Solo esperando me Ilevo.
Anrtuno. (Siempre me amal... i yo he podido. .
Marial ya estoi aqui!
Arturo! ahl. ....

(Se abrazan)

bien querido!
jPorque te habias perdido?
Deja que te estreche, asf!
Antuno. Maria! vuelvo a abrazarte!
Oh! supieras cuanto te amo!
No volveré ya a dejarte.
Tan solo asi al contemplarte,
Dichoso, feliz me llamo!
1 porqué Arturo esperabas
Llegase el iltimo dia?
Tu solo, ingrato, aguardabas?
;Pues acaso no pensabas
Que otra esperando aqui habia?
;Que tienes? no hablas Artaro?
Por qué ese silencio impio?
Me has sido jacaso perjuro?
Antono. Ah! né! por mi amor te juro!
Esctichame, pues, bien mio.
Cuando mi abrazo te di
De despedida i de amor,
A tu padre prometi

ManiA.

Minii.

Manis,



AnTuno.
Mania.
AnrTrRO.

Mania.

ArTi RO,

A bordo de mi navio,

El porvenir viendo mio,

Que solo en tf yo pensaba.
Mas no pude figurarme

Que un miserable, un traidor,
Pudiera a mi deshonrarine

I de un crimen acusarme
Que me dd al pensarlo horror.
Un dia que yo miraba

Sobre cubierta a la mar

Que espumosa se elevaba

| tempestad presajiaba

En su imponente bramar:
Cuando en tono amenazante
Del capitan recibi

Una drden lerminante

Que a su presencia al instante
Compareciera, i yo fui

iSabes lo que era, Maria?
Ese capitan traidor

Perdido el dinero habia

Que el gobierno remilia,
Bajo suguarda i honor,

A otros pueblos por pagar
Las milicias i empleados;

1l se atreve a declarar

Que me ban visto a wirobap
Los tesoros a ¢l confiados!
Oh! Maria! yono sé,

El juicio perdi al mymento;
Sobre ¢l me precipilé

1 por nada no le ahogué

En mi furor.i ormgnto!
Arturo! calla. . . . Fatiga

Lo que diges. . .. es horrible!

Deja ahora que prosiga

I que fiel todo te diga,

Que el golpe {ué wmas terrible.
Luego ¢l cobarde un proceso
Levantd de acusacion;

Me puso sl instaate preso;
Mas yo apesar de lodo eso
Confiaba en mi absolugion.
Ah! yo me engafiaba, si;

Mamia.

AntURO,

Magta.

ArTURO.

Mamii.
ARTURO

Mania,

Un testign eohechado
Presenta, leconfundf. . . . .
_1Supieras cuanto sufri

Al verme tan calumniado!
Mas las pruehas que exijia
Lalei, debian de ser

Clara cual la luz del dia,

1 otra en mi contra no habia
Que su infame proceder.

Sin embargo me votaron

Del servicio, cvando un grado
Dias dntes me mandaron
Ofrecer: ahi! me arrojaron
Inocente i deshonrado!

Oh! que crueles! que traidores!
Da solo el pensarlo horror!
jCual se marchitan lus Mores
Que con sus puros olores
Perfumaban nuestra amor!
Si, Maria; yo inocente
Siempre he sido, te lo juro;
Mas un brazo omnipolente
Persigne incesantemente

A tu desgraciado Arturo,
Oh! Dios mio! desdichadal

Mi padrel. . ..ah! es imposible
Ser vo tuyal. ... amenazada
Tengo que estar resignada
Aun poder inresistible.

Mi padre me da un espose,
Me compele a obedecer

Su mandato cruel, odiosa. . .
Esto, Arturo,es horroroso!
Tii lo puedes comprender.

il ti vuelve sin honor

Cuando ansiosa te esperara
Para entregarte mf amor. . .
Mas valiera que el dolor

A mi existencia acabara!
iQuidrate Dios bendecir!
Déjame a mi deshonrado

Mi camino proseguir,
Tambien tiene un porvenic
En el mundo, el desgraciado!
Oh! Arturo!

Si, Maria;

Tii no me puedes amar;
Otro te dard alegria,

I nunca la pena mia

Ird i dicha a tarbar! (yéndose)
Arturo! ah!' nd! mi ventura
Solo Ui puedes hacer;
Si le es la suerte a tf dura,
Tambien beberé amargura,
Tambien sabré padecer!

(Se echa en sus brazos)

Imprenta del «GORREQ.»
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\ue hermoso es mi heredero! __De tal padre tal hijo! _Que airoso plumaje! _Brave sencr eandidato!
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SEGGION DE

Miscelinea noticiosa.
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)t DEBE LEERSE.

" Tal| EI 19 de . —5¢ oS

Sa avisa a los que tengan mucl

deseos de saber novedades, qued

para satisfacer su_curiosidad ocu-
pran donde las haya.

Geatificacion. —5e¢ dara

una i mui buena a la persona que,

* se haya encontrado una volumino-|

s memoria que contiene los tra-

bajos que ha hecho el laborioso

ministerio del cero. El que la ha-

encontrado ocurra a una casita

o estd situada en la calle de los|

, entre la de Teatinos i

la del Peumo, acera del sol, Liene

un naranjito en el patio que dal

naranjas mui prominentes 1 el pa-

tronse llama como lodo el mundo

sabe, que es la persona encargada

de dar la gratificacion.
Chanadura.Se nos asegura,
que desde el dia en que se pre-
sentd la partida de los 40,000 pe-|
sos para distribuirlos entre los lv-]
grerosde imprenta, es tal la afluen-
cia de peliciones, que ya losmi-
nistros se encuentran apesarados
de no haberla aumentado a ochen-

tamil; pero en despique de esto se |

prepararon para irun suple-
mentito por via de un vofo de con=

za en caso de que no puedan
ﬁﬂ-ﬂm tar a lodos. |
Corre gque vacla. —Asi)
decia ayer en alta voz un minis-
terial a su criado, quien por el mu-
cho interes que vio en su patron
de que la carta llegase luego asu
destino, se fijé noevamenlte en el
sobre (pnl:me sabia leer) i leyod,
al sefor don su
compadre Coché, —Hum! dijo para
si ¢l mozo, este San Anlonio, e
el santo del dia para wodoslos que
SO COMO mi amo.

f‘

{:jlleles del Banco Pifiatista, i como |

erlasegura que con este nombre esta
gorganizando un club, el partido

1 la pifiata, para medir sus fuer-
on el club de la Union.n El
Silente de este club serd el ga-
e la Camara, i una de las
mas esenciales para
) Bu. esta asociacion es,
siempre con pa-

irse adiestrando

el dia de
paiiia del

a o8
un individu
otro por el pasy
—Sabes que los
lenamorados.
—Los ministros o
—Lo que te digo, es!
rados a mas no poder. ES ung
508 AmOres que ya oaya en 1o
—Eso de lesera no tiene nadi
particular, porque en es mal
inico de que adolecen ellos; pe-|
ro enamorados. ... esto si que me \cha
parece mui gracioso. ]
— Mui gracioso sera, pero el he-lcina de la
cho es que es asi, i la cbsa no se|nos empleads
presenta mui buena, si es que con-jflinces para aco
tintian con esta mania de enamo- chatadura. Los
rarse. |lparse en algo i no
—En fin, hombre, esplicate ijdoselos cuellos por las
basta dec barla. ;De quién estan'do el sol, ocurran pro
enarados los ministro? porque su-oficina, i con esto s2 eq
pongo que no ha de ser de una mu- en una posicion  espec
jer.... |todo buen logrero.
—ué mujer, ni gqué berenjenas, Gran remate.
hombre. Los ministros estan ena- biendo podido venderse
morados de....sus carteras! deo, las figuras finas que See
1 por l;lurtoll-l',un'uu Literarios en ves s
ue los tales ministros i sus carte-|se van a rematar en un S
ras, no valian la pena de que me i por 1o que den; puess
liubieras hecho perder tanto tiem-|no quiere bajo ningun p
po. Adiosi ve a llevar esa nuticiallencr €0 su casa monos L
| Ferrocarrif. nificantes. El remate lend
Billetes.—S: ha dado yaen la oficina del Ferroed
rincipio a la cireulacion de los/juéves proximo.

] Redactores. —Enlag
€s mui presamible que en estejde la imprenta del Comerci
otro vapor llegue la noticia_espe-icien establecida en Valparai
rada con tanta ansiedad, de ha- necesitan algunos que sepi
berse efectuado el empréstito, los | escribir solamente, por q
billetes estan a un alto precio. lo demas no hai que tena
oficina del Banco  Hipotecario|dado. El programa de la redag
cree que sera n encargada dedel Comeredo es mui sencillg
le negocio. aqui: disparates son triun

F |
 cu

}.-.s

Por ahora tenemos el sentimien

rrarse i que por consiguiente, las piezas que se exhibirin seran las mismas,

TEATRO DE LA PINATA.

(PLAZUELA DE LA COMPANIA.)

1o de anunciar a uestros favorecedores que ¢l teatro esta Ppa

porque son las qu

han sido del agrado del publico. —Helas aqus :
1. © Gran obertura a Wwda orquesta cjecutada por lodos los artistas politicos de Ta Moneda i 1
greros de camara, en la que el Ferrocarril Wocara los timbales i ¢l Araucano ol bombo.
2, © El ridiculo farsete de grande efeclo
Voio de confianza!

Ejecutado por el jefe de la compaiia de wdos los |
ser compuesta, ejecutada i aplavdida por su mismo a
3. © Gran coro serio i de aparato

LA DESCONFIANZA!

La miisica i composicion de este coro es de un jénero enteramente

ogreros | rmpleados. Fsia preza tiene el e
utor,

opuesto a la pieza anl

sgr.?nu\h por toda la jente sensata i acomodada del pais i acompanado por toda la Blic:
5. "l-d?;l-—il piamo. teada a ocho manos por el-lmf"u-mﬂrn?.lsobremtg 5 de
una chaiiad ura de I partida del presupuesto para impresiones oficiales, aumentada a 49,000 peso

L e



